D)I]\/@[F@@

by Diamond

z

£k
MOD: WR-B430-1A

Proﬁuct:on code: P011001DIV 'a";,L*{a 12§

o 01/2025

L 7.&._ :1; ] L I il—


Alex Dini

Alex Dini


11. SPECIFICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - TECHNISCHE SPEZIFIKA-

TIONEN - SPECIFICATIONS TECHNIQUES

11.1 Forno analogico con porta a bandiera - Analog oven with flag door - Analoger

Backofen mit Flugeltur - Four analogique a porte battante

Caratteristiche tecniche — Technical features - Technische Merkmale - Caractéristiques techniques

4xGN 11

4 x 600x400

4 x 600x400 + GN 1/1

6 x GN 1/1

6 x 600x400

6 x 600x400 + GN 1/1

A011301 Rev. 1

885

551

492

720

v {F {T

127 | ‘ 630 127
248
385

238

N
[s0]
2
& —_—— |
885
O
(o]
)
o
N

3 E o

LT 4 L
127 | 630 | 127

248
385

816

753

20

@30

©30

™
ID
£
= ] I ]
114 | 503 | 116
816
751 65
I
H D
I
I ID
I . ﬂ
I
I
|
= =
113 | 503 | 116

Page 52 of 60



10 x 600x400 + GN 1/1

Tab. A

Capacita/Numero teglie
Capacity/Number of trays, Kapazitdat/Anzahl
der Backformen, Capacité/Nombre de bacs

Dimensioni esterne [mm] LxPxH
External dimensions, AuBenmalie,
Dimensions extérieures

Dimensioni camera [mm] LxPxH
Chamber dimensions, Raumgrésse,
Taille de la chambre

Distanza teglie [mm]
Trays distance, Einschubabstand,
Encartement grilles

Peso a vuoto [Kg]
Empty weight, Leergewicht, Poids a vide

Temperatura massima [°C]
Max. temperature, Max. temperature,
Température max

Numero e potenza motori
No. and motor power, Anz. und
Motorleistung, N° et puissance moteur

Tensione alimentazione [50/60Hz]
Supply voltage, Versorgungsspannung,
Tension d’alimentation

Potenza assorbita [A]
Absorbed current, elektrische Stromstérke,
Intensité de courant

Potenza Tot. [KW]
Total power, Leistungsaufnahme, Puissance
totale

Requisito cavo potenza
Power cable requirement, Anforderungen an
das Stromkabel, Céble d'alimentation requis

Sistema Autoreverse
Autoreverse system, Autoreverse-System,
Systeme Autoreverse

Umidficazione
Humidification, Befeuchtung, Humidification

Diametro entrata acqua
Diameter water inlet, Durchmesser
Wasserzulauf, Diamétre entrée d’eau
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885x816x551 885x816x551 885x816x551
660x510x380 660x510x380 660x510x380
75 75 75
95 95 95
270 270 270
2x 120 W 2x 120 W 2x 120 W
400V 3PH+N 400V 3PH+N 400V 3PH+N
13,0 13,0 13,0
6,5 6,5 6,5
5G25mm? 5G25mm? 5G 2.5 mm?
HO7RNF HO7RNF HO7RNF
° ° °
. . °
3/4” Gas 3/4” Gas 3/4” Gas
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6xGN1/1 6x600x400
885x816x720 885x816x720

660x545x520 660x545x520

75 75
130 130
270 270
2x 120 W 2x 120 W
400V 3PH+N 400V 3F+N
16,0 16,0
7,9 7,9
5G2.5mm? 5G 2.5 mm?
HO7RNF HO7RNF
° .
° °
3/4” Gas 3/4” Gas

6 x 600x400 10 x 600x400

+GN 11

+GN1/M1

885x816x720 885x816x1016

660x545x520 660x545x820

75

130

270

2x 120 W

400V 3F+N

16,0

7,9

5G 2.5 mm?
HO7RNF

3/4” Gas

75

230

270

3x 120 W

400V 3F+N

11,5

5G 2.5 mm?
HO7RNF

3/4” Gas
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11.2 Forno combinato, analogico e Touch, con porta a bandiera - Analog and Touch

combi-oven with flag door - Analog- und Touch-Kombiofen mit Flugeltur - Four mixte,

analogique et tactile, a porte battante

Caratteristiche tecniche — Technical features - Technische Merkmale - Caractéristiques techniques

885

4 x 600x400 + GN 1/1

6 x 600x400 + GN 1/1
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4 x 600x400 + GN 1/1

1016
957

885 751 65
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Tab. B

Capacita/Numero teglie
Capacity/Number of trays, Kapazitdt/Anzahl der Backformen,
Capacité/Nombre de bacs

Dimensioni esterne [mm] LxPxH
External dimensions, AuBenmal3e, Dimensions extérieures

Dimensioni camera [mm] LxPxH
Chamber dimensions, Raumgrésse, Taille de la chambre

Distanza teglie [mm]
Trays distance, Einschubabstand, Encartement grilles

Peso a vuoto [Kg]

Empty weight, Leergewicht, Poids a vide
Temperatura massima [°C]

Max. temperature, Max. temperature, Température max

Pannello comandi
Control panel, Bedienfeld, Panneau de contréle

Numero e potenza motori
No. and motor power, Anz. und Motorleistung, N° et puissance
moteur

Tensione alimentazione [50/60Hz]
Supply voltage, Versorgungsspannung, Tension d’alimentation

Potenza assorbita [A]

Absorbed current, elektrische Stromstérke, Intensité de courant

Potenza Tot. [KW]
Total power, Leistungsaufnahme, Puissance totale

Requisito cavo potenza
Power cable requirement, Anforderungen an das Stromkabel,
Céble d'alimentation requis

Sistema Autoreverse

Autoreverse system, Autoreverse-System, Systeme Autoreverse

Umidficazione
Humidification, Befeuchtung, Humidification

Diametro entrata acqua
Diameter water inlet, Durchmesser Wasserzulauf, Diametre
entrée d’eau
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4 x 600x400 6 x 600x400 10 x 600x400
+GN 1M1 +GN 1M1 +GN 1M1
885x816x551 885x816x720 885x816x1016
660x510x380 660x545x520 660x545x820
75 75 75
95 130 230
270 270 270

Analogico, Analog, Analog, Analogico, Analog, Analog, Analogico, Analog, Analog,
Analogique | Touch, tactile  Analogique / Touch, tactile  Analogique | Touch, tactile

2x 120 W 2x 120 W 3x 120 W
400V 3PH+N 400V 3PH+N 400V 3PH+N
13,0 16,0 17,5
6,5 7.9 11,5
5G 2.5 mm? 5G 2.5 mm? 5G 2.5 mm?
HO7RNF HO7RNF HO7RNF
° ° °
. ° °
3/4” Gas 3/4” Gas 3/4” Gas
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11.3 Forno analogico con porta a ribalta, monodirezionale - Analog oven with tilting
door, unidirectional - Analoger Backofen mit Kippbare Tur, unidirektional - Four
analogique a porte basculante, unidirectionnel

Caratteristiche tecniche — Technical features - Technische Merkmale - Caractéristiques techniques
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4 x 460x340* ol of =
4 x 460x340* i
o GHD o GHD o @ -}
k= -  —
90 | 409 435 |60
% ﬁ* ** per modelli con salamandra - for
- models with grill salamander - fiir
Modelle mit Grillsalamander - pour
les modeles avec salamandre
S 57 57

* modello con motore singolo - model with single motor - Modell mit Einzelmotor - modele avec moteur unique
** modello con salamandra - model with grill salamander - Modell mit Grillsalamander - modele avec salamandre
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4 x 600x400

4 x 600x400 + GN 1/1

730

Tab. C

Capacita/Numero teglie
Capacity/Number of trays, Kapazitdat/Anzahl
der Backformen, Capacité/Nombre de bacs

Dimensioni esterne [mm] LxPxH
External dimensions, AuRenmal3e,
Dimensions extérieures

Dimensioni camera [mm] LxPxH
Chamber dimensions, Raumgrésse,
Taille de la chambre

Distanza teglie [mm]
Trays distance, Einschubabstand,
Encartement grilles

Peso a vuoto [Kg]
Empty weight, Leergewicht, Poids a vide

Temperatura massima [°C]
Max. temperature, Max. temperature,
Température max

Numero e potenza motori
No. and motor power, Anz. und Motorleistung,
N° et puissance moteur

Tensione alimentazione [50/60Hz]
Supply voltage, Versorgungsspannung,
Tension d’alimentation

Potenza assorbita [A]
Absorbed current, elektrische Stromstérke,
Intensité de courant

Potenza grill [KW]
Grill power, Grillleistung, Puissance du gril

Potenza Tot. [KW]
Total power, Leistungsaufnahme, Puissance
totale

Cavo elettrico in dotazione
Electric cable supplied, Elektrokabel geliefert,
Cable électrique fourni

Umidficazione
Humidification, Befeuchtung, Humidification

Diametro entrata acqua
Diameter water inlet, Durchmesser
Wasserzulauf, Diamétre entrée d’eau

4xGN 2/3 4 x 460x340 *
590x652x573  590x652x573
480x390x330  480x390x330

70 70
40 40
270 270
1x 55 W 1% 55 W
230V 1PH+N 230V 1PH+N
1,7 1,7
2,8 2,8
[ ] [ ]

* motore singolo - single motor - Einzelmotor - moteur unique
** modello con salamandra - model with grill salamander - modele avec salamandre - Modell mit Grillsalamander

A011301 Rev. 1

20

608
549

506

i | D
M L
5 492 60
4x460x340 4 x460x340* 4 x 600x400
590x652x573 590x652x573 730x707x608
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2x 55 W 2x 55 W 2x 55 W
230V 1PH+N 230V 1PH+N 230V 1PH+N
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o L[] L]
- - °
- - 3/4” Gas

4 x 600x400 +
GN 11

730x707x608

620x490x330

70

45

270

2x 55 W

230V 1PH+N

14,0

3,2

3/4” Gas
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11.4 Forno analogico con porta a ribalta, con autoreverse - Analog oven with tilting
door, with autoreverse - Analoger Backofen mit Kippbare Tiir, mit Autoreverse - Four
analogique a porte basculante, avec autoreverse

Caratteristiche tecniche — Technical features - Technische Merkmale - Caractéristiques techniques
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Tab. D

Capacita/Numero teglie
Capacity/Number of trays, Kapazitat/Anzahl der Backformen, Capacité/
Nombre de bacs

Dimensioni esterne [mm] LxPxH
External dimensions, AuBenmal3e, Dimensions extérieures

Dimensioni camera [mm] LxPxH
Chamber dimensions, Raumgrésse, Taille de la chambre

Distanza teglie [mm]
Trays distance, Einschubabstand, Encartement grilles

Peso a vuoto [Kg]
Empty weight, Leergewicht, Poids a vide

Temperatura massima [°C]
Max. temperature, Max. temperature, Température max

Numero e potenza motori
No. and motor power, Anz. und Motorleistung, N° et puissance moteur

Tensione alimentazione [50/60Hz]
Supply voltage, Versorgungsspannung, Tension d’alimentation

Potenza assorbita [A]
Absorbed current, elektrische Stromstérke, Intensité de courant

Potenza Tot. [KW]
Total power, Leistungsaufnahme, Puissance totale

Cavo elettrico in dotazione
Electric cable supplied, Elektrokabel geliefert, Cable électrique fourni

Sistema Autoreverse
Autoreverse system, Autoreverse-System, Systéme Autoreverse

Umidficazione
Humidification, Befeuchtung, Humidification

Diametro entrata acqua
Diameter water inlet, Durchmesser Wasserzulauf, Diametre entrée d’eau
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